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Ostrzezenia ogdine kierowane do instalatora

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytacznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Wszystkie czynnosci
wymienione w ninigjszej instrukcji mogag by¢ przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych
i wykwalifikowanych pracownikéw oraz w peinej zgodnosci z obowigzujacymi przepisami.
e Podczas kazdego etapu montazu nalezy sig upewni¢, ze prace sg wykonywane przy
odfgczonym napieciu.

Opis czesci sktadowych @
@ Wspornik do pierscienia $wietinego
© Pierscien $wietlny

© Sruby samogwintujgce 3,9 x 9,5

Dane techniczne

Zasilanie (V —50/60 Hz) 24DC
Moc (W) 5
Temperatura pracy (°C) -20 + 455
Stopien ochrony (IP) 67

Potaczenia elektryczne

1 - Czarny przewdd

2- Qzerwony przewdd

3 - Z6tty przewdd

4 - Niebieski przewdd (nieuzywany)

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Nie wyrzuca¢ opakowania i urzadzenia do otoczenia po zakoriczeniu okresu eksploatacji. Poddac
je utylizacji zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania produktu. Elementy
nadajace sie do przetworzenia i ponownego wykorzystania sg opatrzone odpowiednim symbolem
oraz znakiem materiatu.

DANE, | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEC ZMIANIE
W KAZDEJ CHWILI BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA. .

WSZYSTKIE WYMIARY, JESLI NIE ZOSTAtO PODANE INACZEJ, SA WYRAZONE W MILIMETRACH.
Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Opca upozorenja za postavljaca

Proizvod je namijenjen iskljuCivo uporabi za koju je izricito osmiSljen i svaka se druga
uporaba smatra opasnom. e Sve postupke navedene u ovom prirucniku smije obavljati
iskljucivo kvalificirano i iskusno osoblje u skladu s vaze¢im propisima. @ Tijekom svih
faza ugradnje napon mora hiti iskljucen.

Opis dijelova &3

© Nosac za svjetlosnu traku

© Svjstlosna traka
© Samonarezni vijci 3,9x 9,5

Tehnicki podatci

Napajanje (V — 50/60 Hz) 24 DC
Snaga (W) 5
Radna temperatura (°C) -20 + +b5
Stupanj zastite (IP) 67

ElektriCni spojevi

1 - Crni kabel

2 - Crveni kabel

3 - Zuti kabel

4 - Plavi kabel (ne upotrebljava se)

Prestanak uporabe i zbrinjavanje

Ambalaza se i iskoriSteni uredaj na kraju vijeka trajanja ne smiju se bacati u okolis,
veé ih je potrebno zbrinuti u skladu s vaze¢im propisima u zemlji uporabe proizvoda.
Komponente koje se mogu reciklirati imaju simbol i oznaku materijala.

PODATC! | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PODLOZNI SU IZMJENAMA U
BILO KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE PRETHODNE OBAVIJESTI.

MJERE SU ISKAZANE U MILIMETRIMA, OSIM AKO NIJE DRUGACIJE NAZNACENO.
Prijevod izvornih uputa

Altalanos figyelmeztetések a szereld szamara

A terméket kizarélag az eldirt rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni, minden
mas haszndlat veszélyesnek mindsiil. e A kézikdnyvben talalhatd Gsszes miveletet
kizarolag képesitett és tapasztalt szakemberek végezhetik az érvényes el6irasok teljes korl
betartasa mellett. e A felszerelési miiveletek alatt gy6z6djon meg arrdl, hogy a berendezés
feszliltségmentes-e.

A részek leirasa @3

@ Tarto vilagito gyiriihtz

© Vilagit6 gy(ird

© Onmetsz6 csavarok 3,9x9,5
Miiszaki adatok

Tapfesziiltség (V - 50/60 Hz) 24 DC
Teljesitmény (W) 5
Miikodési hémérséklet (°C) -20 + +55
Erintésvédelmi osztély (IP) 67

Villamos bekotések

1 - Fekete kabel

2 - Piros kabel

3 - Sérga kabel

4 - Kék kabel (nincs hasznalatban)

Szétszerelés és semlegesités

A csomagoloanyag és élettartama végén a készlilék ne kerlljon a kdrnyezetbe, hanem a
célorszdgban hatdlyos el6irasok szerint kerlljon selejtezésre. Az Ujrahasznositasi céll
szelektiv hulladékgy(ijtésre alkalmas alkatrészeken fel van tiintetve az anyag szimboluma
és betlijele. o ) o o

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOK ES INFORMACIOK BARMIKOR ES ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATOK. ) o i

A MERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.
Eredeti hasznalati kézikényv forditasa

3aranbHi iHCTPYKLi 3 MOHTaXY

Bupi6 cnif BMKOPUCTOBYBATM BUKIHOYHO 32 NPU3HAYEHHAM; OY/ib-SIKE iHLLIE BUKOPUCTAHHS
BBAXAETbCS HEOE3MEYHM. © YCi 3a3HaueHi B Ll iHCTPYKLT onepauii MatoTb BUKOHYBATICS
NMLLE JOCBIOYEHAM | KBANi(hikoBaHMM NEPCOHANOM Y MOBHII BiANOBIAHOCTI A0 Ail0YOr0
3aKOHOOABCTBA. ® Ha BCX eTanax BMKOHAHHS MOHT@XHWAX POGIT MEpeKoHyTeCh
BifICYTHOCTI €/IEKTPUYHOTO XKIBJIEHHS.

0Onnc 0CHOBHUX KOMMOHEHTIB 3

@ Onopa An CBITNOM0AHONO KilbLgt
© CsitnogioaHe KinbLe
© CawmonapiaHi ruHTM 3,9 X 9,5

TeXHiYHi XapakTepucTuku

Hanpyra »wBnenHs (B, 50/60 i) =24
[oTyxHicTs (BT) 5
[JlianazoH po6oumnx Temnepatyp (°C) -20 — +55
Knac saxucty (IP) 67

EnekTpuyHi nigkntoyeHHs B

1 - YopHuit Kabenb

2 - YepBoHMil Kabenb

3 - XKoBTuit kabenb

4 - CuHilh kabenb (He BMKOPUCTOBYETHCS)

BuBeaeHHs 3 ekcntyaTalii Ta yTunisadis

He BuKunanTe nakyBanbHW Matepian i npunaj nicns 3akiHyeHHs TepMiHy Cy6ou pasom
i3 MOBYTOBMMI BiIXOZAMI, @ YTWMI3yITe 3rioHO 3 BMMOraMu 3aKOHOAABCTBA, YMHHOMO B
KpaiHi BIKOPUCTaHHS BAPOOY. KOMMOHEHTH, ANs skux nepefbayeHa NoBTOpHa nepepooka,
Bifj3HaueHi cneLjiasibHuM CUMBOJIOM i3 MO3HAYEHHAM MaTepiany BUrOTOBMEHHS.

BCI IAHI TA IHOOPMALYIA, AKI MICTATBCA B LI IHCTPYKLIL, MOXYTb BYTW SMIHEHI B
BY[b-AKNA MOMEHT BE3 MOMEPEAHBOIO MOBIAOMIIEHHS.

BUMIPW, AKLLIO HE 3ASHAYEHO HLLIE, BKA3AHI B MITIMETPAX.

[epexnan opurisany HCTPyKLii



